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In The Box

Type-C Charging Cable x 1

Headphones x 1 Pair
Charging Case x 1

Silicone Ear Tip
(XS/S/L)

User Guide x 1 Warranty Card x 1 1MORE Bear Sticker x 1
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Product Overview Placement
0 x
Charging Contacts Pickup Mic / LED D s
— D
Silicone Ear Tip
L
v
Voice Mic P
Infrared Sensor ower
Pairing Button Charging Case Power On: Take the headphones out of Power Off: Put the headphones back
‘ the charging case (with charge), the into the correct slot of the charging
LED Indicator headphones will turn on automatically. case and close the lid, they will
automatically turn off and start
charging.
* Above functions are available for either earbud in individual or stereo mode.
S S
Headphones Pairing Charging (1) To charge the case with Type-C cable.
The Left and Right headphones will automatically E 1
pair to eachother after the lid is open when they
are in the case (with charge). Q ¥
0w
A full charge will take around 85 minutes. The LED light of the charging case
will indicate different battery statuses.
Bluetooth Pairing To The Device * The headphones are certified by Qi wireless charging, please use a Qi certified charging pad to ensure
charging safety and efficiency.

(2 To ch the hi h ith th )

To connect to your device for the first time, turn the 2) To charge the headphones wi e case
headphones on to enter the pairing mode, the Right
headphone will flash in white alternatively. Headphones
will enter a standby mode if not paired to a device within
3 minutes.

* After the first successful pairing, headphones will
automatically connect to your device.

To pair the headphones to a new device, simply place
them into the charging case and press the pairing
button for 2 seconds. Then click "1MORE ColorBuds 2"
in the new device pairing list to connect.

Put headphones in correct slot until it A full charge will take around 70 minutes.
* After the first successful pairing, headphones will automatically connect to your device. locks in via the magnet. The white light of The red light on the headphones turning

headphones will indicate headphones are off indicates the charging is complete.

charging.
<& &
Battery Status Display in TMORE MUSIC APP Touch Controls
Battery status of headphones and charging case will be displayed in 1TMORE MUSIC APP. Switch the Listening Modes
The default setting of the headphones is “ANC On”, touch and hold on the outside of the headphone
Home (1) to switch "ANC On" to "Pass-through'".
Phonecalls and music can be controlled by tapping the outside of the earbuds.
1MORE ColorBuds 2
Touch Control @ Answer/End call: Double-tap
Area
Phone Call Voice control on cellphone:
Tap 3 times when Bluetooth
on and no phone calls
B 100 Br 100 o so%
Battery Notification
@ Play/Pause: Double-tap
Playback
LED indicator for low battery: when When the charge is too low on * Above functions are available for either earbud in individual or Stereo mode.
there is 25-30 minutes of use left, you the case battery, the LED * To decline a call, change a song or control volume, please operate on TMORE MUSIC APP,
will hear the notification sound and the indicator will flash red. paired mobile phone or device.
LED indicator will flash white twice. * Above functions may vary with different devices.
<& &
Smart Playback Home o
An IR Sensor automatically detects when you take out your headphones to stop @ & @
playback intuitively and resumes playback when you put them back in. [ AP R T
To turn off Auto-Play, connect the headphones to the TMORE MUSIC App and change in ELIRED
the settings. ° @
o = G Quick guide to product
© smart Payback NoSmart Playbackc
& Custom satinge > 2 SoundiD
® Lowatency ® |
70T fimuar upgrade V209
) C,
EEl ik gido o product >
4% SoundiD >
Extra Functions
1. If only 1 headphone can be paired to the device, Open the case, click the pairing button in
X the case 3 times quickly to initiate a Left & Right pairing, and then click "1MORE ColorBuds 2"
Personalized Sound Enabled by SoundID in the device pairing list to connect to your device.
2. Resetting the headphones:

Put both Left and Right headphones into the case, then press and hold the pairing button in the
1MORE MUSIC APP applies with the personalized sound technology — SoundID. Based on case for 8 seconds. The headphones will initiate pairing to each other again and the pairing
professional music-producing reference standard, SoundID can calculate out the best EQ for ears records on the mobile phone/device will be cleared.
and solidify it to the headphones for any time use. 3. OTA Firmware Update: can be done synchronously via the TMORE MUSIC APP while the Left
Click “SoundID” in the App homepage to set up for your personalized sound. and Right earbuds are paired to each other.

* Functions of IMORE MUSIC APP may vary with different cellphones or operating systems.

For more details, please contact our customer service.
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1MORE (1) Year Limited Warranty We Appreciate Your Business
1MORE warrants to the original retail purchaser that this product is to be free from defective We know you will enjoy new TMORE headphones as much as we do. At IMORE, we value your
materials and workmanship for a period of one year from the date of purchase if it is properly used satisfa_ction. If you would like more details on this product or any of our other products, please v_iswt
and maintained. If this product proves defective in either material or workmanship, 1MORE, at its us online by scanning the QR code. Go to www.more.com and sign up for VI, and 1MORE will
option, will (a) repair the product with new or refurbished parts, or (b) replace the product with an treat you like one.
equivalent new or refurbished product, at no charge for parts or labor. If the product model is no
longer available and cannot be repaired effectively or replaced with an identical model, 1MORE at TIpS
its sole option may replace the unit with a current model of equal or greater value. In some cases,
modification to the m_ou_ntmg sur_face may be requlr_ed where a new model is substituted. TMORE 1. Please read this instruction manual carefully and retain for future reference.
assumes no responsibility or liability for such modification. TO OBTAIN A REPAIR OR REPLACEMENT 2. Please fully charge the battery before first Use.
UNDER THE TERMS OF THIS WARRANTY, PLEASE RETURN TO THE ORIGINAL DEALER FIRST 3. If the headphones have been unused for more than 3 months, we recommend that you charge
AND THE ORIGINAL DEALER SHALL REPAIR THE PRODUCT WITH NEW OR REFURBISHED them. This will improve battery capacity.
PARTS OR REPLACE THE PRODUCT WITH AN EQUIVALENT NEW OR REFURBISHED PRODUCT. 4. Only use charging cables and adapters that are FCC (Federal Communications Commission)
You will be required to submit a proof of purchasing details, including but not limited to a receipt or approved.
sales invoice. 5. In dry environments, static electricity may numb your ear. This is not related to the quality of the
Return shipping for exchanges/repairs is the sole responsibility of the original retail purchaser. product.
Limitations: Safety Information
e This limited warranty does not cover the failure of the product resulting from improper installation, . ) .
. ! . ) ; ) L 1. Never disassemble the headphones. There are no user-serviceable parts inside.
misuse, abuse, accident, neglect, mishandling, or wear from ordinary use or environmental deterioration. 2. Do not expose the headphones to temperatures below 32 °F (0 °C) or to temperatures above
e ) . ) . 113 °F (45 °C).
* This limited warranty does not cover cosmetic damage, including paint damage, or consequential 3. Do not use the headphones in a thunderstorm storm. This could prevent the headphones from
damage to other components or premises which may result for any reason from the failure of the product. working properly, and also increase your chance of being electrically shocked.
4. Do not use oil or any volatile liquid to clean this product.
e This limited warranty is null and void for products not used in accordance with TMORE's instructions. 5. Do not listen at high volumes for extended periods of time.
6. Do not use the headphones in traffic. Do not use the headphones any time it would be dangerous
 This limited warranty is null and void for products with altered or missing serial numbers and for products to be unaware of noises around you.
not purchased from an AUTHORIZED dealer. 7. Adult supervision is required for children of age 6 and under.
8. If you don't feel comfortable after wearing the headphones, please refer to an aurist for advice on
« This limited warranty terminates if you sell or otherwise transfer this product to another party. whether in-ear headphones are suitable for you.
23 <,
FAQ WEEE
1. Why the headphones cannot be turned on? Electrical and electronic equipment, parts and batteries marked with this symbol must not be
y . disposed of with normal household wastage, it must be collected and disposed of separately
Check if your headphones have enough battery life. If not, please charge them for at least 30 minutes. 1o protect the environment.
i ?
2. Why the headphones cannot connect to my cellphone, or take a long time to connect? YYour IMORE retailer will advise you of the correct way of disposal in your country.
1) If the earbuds cannot pair to one another, and only one earbud will pair with your cellphone, then put
both buds back into the charging case and quickly press the pairing button 3 times, click the device .
name, they should now pair correctly to the phone. Safety CaUtlon
2) To pair the earbuds to a new cellphone, simply place them into the charging case and depress the
pairing button for 2 seconds. Then click the new device name and pair with the new cellphone. Do not expose batteries or battery packs to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
3. Why the headphones cannot play music after successfully connecting to my Android device?
After pairing successfully, on the Bluetooth menu of your device, tap the icon on the right of your CE
device name and make sure the "Media Audio" option is on. Declaration of Conformity Hereby, Tiinlab Corporation declares that the radio equipment type
4. Why there is no sound from the headphones while making phone calls after successfully connecting 1MORE ColorBuds 2 of ES602 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
f i EU declaration of conformity is available at the following internet address:www.1more.com
to my Android device?
After pairing successfully, on the Bluetooth menu of your device, tap the icon on the right of your RF exposure information: The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
device name and make sure the "Phone Audio” option is on. The device can be used in portable exposure condition without restriction. Radiation Exposure
o . Statement Power is so low that no RF exposure calculation is needed.
5. Why the Bluetooth connection is not stable and causes some interruptions?
1) Try shortening the distance between your headphones and device. Avoid solid barriers in between. Declaration for EU Compliance
2) Please keep away from strong interference sources, such as Wi-Fi and GPRS. Operation Frequency/Max. EIRP: 2400-2483.5MHz, Left ear Max. EIRP is 12dBm, Right ear Max.
3) Please make sure the Bluetooth antenna of your device is not blocked. EIRP is 12dBm.
6. Why some control functions do not match those in the manual while using third party music/video
player Apps?
Your operating system and the third party music/video player apps may have different settings for the
in-line remote control functions. We recommend that you use the music/video player apps that your
device has originally provided.
* For more detailed product FAQs, please visit the product support section under www.1more.com
<& >
Warning FCC
Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (such as catching fire, The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg for head averaged over one gram of tissue.
explosion, leakage of corrosive electrolyte etc); Device types ES602
i . X . . (FCC ID: 2ASDIES602L (Left ear) , 2ASDIES602R (Right ear) ) has also been tested with
Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that Omm against this SAR limit.
can result in an explosion;
Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
explosion or the leakage of flammable liquid or gas; and A battery subjected to extremely low air modifications or changesto this equipment. Such modifications or changes could void the user’s
pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas. authority to operate the equipment. . _ -
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
=== The symbol indicates DC voltage. protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
RECYCLING guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
— equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures: .
This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). - :Reor\ent ?f: relocatet@he rbei‘«le\;vmg ;ntenna, t and
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2014/53/EU in order to »Cncreasteth © separal '0?. ? een “etequ\prnen_t%nﬁ rec&te\;/er. that to which th . ted
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment. -Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when . § . . .
he buys a new electrica?or electpronic equipment > yeing org This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
' conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods. undesired operation.
<& >

Supplier's Declaration of Conformity

47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier:

Trade Name: 1MORE

Model No.: ES602

Responsible Party — U.S. Contact Information

1MORE USA, Inc.

Address: 10225 Barnes Canyon Road, Suite A202, San Diego, California, 92121
Tel: 1-855-5651-6673

E-Mail: support@1moreusa.com

IC regulatory conformance

This device complies with CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B) and CAN RSS-216 / CNR-216 .

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B) et CAN RSS-216 / CNR-216 .
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exempt (s) de licence qui sont conformes aux RSS
exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

The SAR limit of Canada (ICES) is 1.6 W/kg for head averaged over one gram of tissue.
Device types ES602

(IC: 24662-ES602L (Left ear) , 24662-ES602R (Right ear) ) has also been tested with
0Omm against this SAR limit.

* Do not put the battery in trash that is disposed of in landfills. When disposing of the battery,
comply with local laws or regulations.

Model: ES602

Headphone Weight (Single): 4.9 g

Case Weight: 34.5g

Product Weight: 44.3 g

Headphone Size: 27 x 21 x 20 mm
Case Size: 60 x 30 x 38 mm
Headphone Battery Capacity (Single): 55 mAh
Case Battery Capacity: 410 mAh
Headphone Charging Time: 70 mins
Case Charging Time (with cable): 85 mins
Fully Charged Playtime (ANC On)
Headphone: 6 hours

Headphones + Case: 18 hours

Fully Charged Playtime (ANC Off)
Headphone: 8 hours

Headphones + Case: 24 hours
Impedance: 32 Q

Wireless Range: 10 m

Bluetooth: Bluetooth® 5.2

Bluetooth Protocol: HFP / A2DP / AVRCP
Input: 5V=1A

Working Temperature: 0 ‘C ~45 C
Frequency Band: 2.400 GHz ~ 2.4835 GHz

The specifications are acquired from laboratory tested data.
* The playback time, tested under the laboratory condition of AAC format and 50% volume, may vary
with different device setting, environments, usage and other factors.

Manufacturer: Tiinlab Corporation

Add: No. 3333, Liuxian Avenue, Tower A, 35th Floor, Tanglang City, Nanshan District,
Shenzhen, China

Product information can be found at www.1more.com
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Contenu de la boite

v
H

1 paire de casque 1 céble de charge de type C Embouts d'oreilles en silicone
1 boitier de charge (XS/s/L)

1 guide de I'utilisateur Carte de garantie Autocollant ours TMORE

Vue d'ensemble du produit

Micro guitare /

Broches de charge Indicateur LED
Embouts d'oreilles
en silicone

Micro vocal

Capteur infrarouge

Bouton d'appairage Boitier de charge

Indicateur LED

Porter des écouteurs

Alimentation
Mise sous tension: Retirez les écouteurs Mise hors tension: Remettez les écouteurs
de I'étui de chargement (avec charge), les dans le bon emplacement du boitier de
écouteurs s'allumeront automatiquement. chargement et fermez le couvercle, ils

s'éteindront automatiquement et
commenceront & se charger.

* Les fonctions ci-dessus sont disponibles pour les écouteurs en mode individuel ou stéréo.

Couplage des écouteurs gauche et droit

Les écouteurs gauche et droit s'apparient
automatiquement apres I'ouverture du couvercle
lorsqu'ils sont dans le boitier (avec charge).

Jumelage de casques avec des périphériques Bluetooth

Pour vous connecter a votre appareil pour la premiere
fois, allumez les écouteurs pour passer en mode
d'appairage, I'écouteur droit clignote alors en blanc
alternativement. Les écouteurs entreront dans un
mode de veille s'ils ne sont pas appariés a un appareil
dans les 3 minutes.

* Apres le premier couplage réussi, les écouteurs se
connecteront automatiquement & votre appareil.

Pour appairer les écouteurs a un nouvel appareil, il
suffit de les placer dans I'étui de chargement et
d'appuyer sur le bouton d'appairage pendant 2
secondes. Cliquez ensuite sur "1MORE ColorBuds 2"
dans la liste de jumelage des nouveaux appareils pour
les connecter.

* Les fonctions ci-dessus sont disponibles pour les écouteurs en mode individuel ou stéréo.

Chargement (1) Pour charger le boitier avec un céble de type C.

@ &

II faut environ 85 minutes pour Le voyant a LED du boitier de charge
une charge compléte. indiquera les différents états de la
batterie.

* Les écouteurs sont certifiés par le chargement sans fil Qi, veuillez utiliser un pad de chargement certifié
Qi pour garantir la sécurité et I'efficacité du chargement.

(2 Pour charger les écouteurs avec le boitier de chargement.

Placez les écouteurs dans la fente prévue a cet Il faut environ 70 minutes pour une recharge
effet jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent grace a compléte. La lumiere rouge des écouteurs
I'aimant. La lumiére blanche des écouteurs indique  s'éteint alors pour indiquer que la charge est
que les écouteurs sont en train de se charger. terminée.

Affichage de I'état de la batterie dans TMORE MUSIC APP

L'état de la batterie des écouteurs et du boitier de chargement sera affiché dans 1MORE MUSIC APP.

Home (1)

1MORE ColorBuds 2

L

B 100 @ 00% o so%

Notifications concernant la batterie

Indicateur LED de batterie faible :
lorsqu'il reste 25 a 30 minutes
d'utilisation, vous entendrez un signal
sonore et I'indicateur LED clignotera
deux fois en blanc.

Lorsque la charge de la batterie
du boitier est trop faible, le
voyant LED clignote en rouge.

Commandes tactiles

Changer les modes d'écoute

Le réglage par défaut des écouteurs est "ANC On"(Systeme réduisant les bruits indésirables activé),
touchez et maintenez la pression sur I'extérieur des écouteurs pour passer de "ANC On" a
"Pass-through"(transmission).

Les appels téléphoniques et la musique peuvent étre contrélés en tapotant sur I'extérieur des
écouteurs.

Commande ;{ggglr;f_jgﬁé mettre fin a I'appel:
tactile
. lAppeI. Contrdle vocal sur téléphone
téléphonique @ portable : Tapez 3 fois lorsque
Bluetooth est activé et qu'iln'y

a pas d'appels téléphoniques

Lecture / Pause:
Double-cliquez

Relecture

* Les fonctions ci-dessus sont disponibles pour les écouteurs en mode individuel ou stéréo.

* Pour rejeter un appel, changer de chanson ou contréler le volume, veuillez utiliser ITMORE
MUSIC APP, le téléphone portable ou I'appareil couplé.

* Les fonctions ci-dessus peuvent varier selon les appareils.

Lecture intelligente

Un capteur IR détecte automatiquement le moment ou vous retirez vos écouteurs pour arréter
la lecture intuitivement et reprendra la lecture lorsque vous les remettez en place.

Pour désactiver la lecture automatique, connectez les écouteurs a I'application 1TMORE MUSIC.

) Q O,

Egaliseur personnalisé activé par SoundID

1MORE MUSIC APP s'applique avec la technologie de son personnalisé - SoundID. Basé sur la
norme de référence professionnelle de production de musique, SoundID peut calculer le meilleur
EQ pour les oreilles et le stabiliser aux écouteurs pour une utilisation a tout moment. Cliquez sur
"SoundID" sur la page d‘accueil de I'application pour configurer votre son personnalisé.

Home (1]
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Uistoning Modes.

o = G Quick guide to product

® Smant Playback No Smart Playback
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70T fimuar upgrade V209
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Fonctions supplémentaires

. Si un seul écouteur peut étre jumelé a I'appareil. Ouvrez le baitier, cliquez rapidement 3 fois sur
le bouton de couplage du boitier pour lancer un couplage Gauche et Droit, puis cliquez sur
"1MORE ColorBuds 2" dans la liste de jumelage des appareils pour les connecter a votre appareil.

. Réinitialisation des écouteurs:
Placez les deux écouteurs G et D dans I'étui, puis appuyez sur le bouton d'appairage de I'étui
pendant 8 secondes. Les écouteurs recommenceront a s'appairer |'un a I'autre et les
enregistrements d'appairage sur le téléphone mobile/appareil seront effacés.

. Mise a jour du micrologiciel OTA: peut étre effectué de maniére synchrone avec I'application
1MORE MUSIC pendant que les écouteurs Bluetooth gauche et droit sont couplés I'un a 'autre .

I

w

* Les fonctions de TMORE MUSIC APP peuvent varier selon les téléphones portables ou les
systemes d'exploitation. Pour plus de détails, veuillez contacter notre service clientéle.

Garantie Limitée

Les produits TMORE sont garantis contre les défauts de matériaux et de fabrication pour une
période d’un an a parti de la date d’achat au détaillant lors d’un usage en conformité avec le
mode d’emploi de TMORE. Sous cette garantie, votre requéte peut étre dirigée vers IMORE,
méme si vous avez acheté le produit a un tiers agréé. Durant la période de garantie, IMORE,
en tant que seule option, réparera ou remplacera les pieces d'origines défectueuses ou
procedera a un remboursement d'un montant du prix d'origine. Cette garantie ne comprend
pas les dommages résultants d'accidents, ou d'un usage, d'une maintenance ou réparation
incorrects, ou d'autres causes qui ne sont pas des défauts de matériaux ou fabrication .Pour
les détails complets de la garantie, veuillez visiter le site www.1more.com

Nous Apprécions Votre Business

Nous savons que vous profiterez du nouvel Ecouteur Piston TMORE comme nous le faisons.

A 1MORE, nous apprécions votre satisfaction.

Si vous voulez plus de détails sur ce produit ou n'importe que lautre produit, veuillez nous visiter
en scannant le code QR ci-dessous.

Allez sur le site www. Tmore.com et inscrivez-vous comme VIP et IMORE vous considérera en
tant que tel.

CE

Par la présente, Tiinlab, déclare que le casque sans fil est conforme a I'exigence essentielle
et aux dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.




Packungsinhalt

Ohrhorer x 1 Paar Typ-C Ladekabel x 1 Ohrstopsel aus Silikon
Ladehdille x 1 (Xs/s/L)

s

IMORE

1MORE Bér-Aufkleber

Garantiekarte

Benutzerhandbuch x 1

& %
Produktibersicht Platzierung
Ladekontakte Tonabnehmer Mikrofon /
LED
Ohrstopsel
aus Silikon
Sprachmikrofon .
Ein/Aus
Infrarotsensor
Kopplungstaste Ladehlle Einschalten: Nehmen Sie die Kopfhérer Ausschalten: Setzen Sie die Kopfhorer
aus der Ladehille (mit Ladung), die wieder in den richtigen Steckplatz des
LED-Anzeige Kopfhérer schalten sich automatisch ein. Ladekoffers ein und schlieBen Sie den
Deckel, er schaltet sich automatisch
aus und startet den Ladevorgang.
* Die oben genannten Funktionen sind sowohl fiir Ohrhérer im Einzel- als auch im Stereomodus
verfligbar.
N R
Koppeln des linken und rechten Ohrhorers Aufladen @ zum Aufladen des Koffers mit dem Typ-C-Kabel.
Der linke und der rechte Kopfhérer werden nach Bw
dem Offnen des Deckels automatisch miteinander
gekoppelt, wenn sie sich im Gehduse befinden E T
(mit Ladung).
O
Die volistéandige Aufladung Die LED-Leuchte des Ladekoffers
dauert ca. 85 Minuten. zeigt verschiedene Akkustande an.
BertOOth-KOpplung mit dem Gerat * Der Ohrhérer ist fir kabelloses Laden gemaB Qi-Standard zertifiziert. Bitte verwenden Sie ein Qi-zertifiziertes
Ladepad, um die Ladesicherheit und -effizienz zu gewahrleisten.
Um sich zum ersten Mal mit lhrem Gerat zu verbinden, ) A : s
schalten Sie den Ohrhérer ein, um den Kopplungsmo- 2 Zum Aufladen der Kopfhdrer mit dem Gehause-.
dus aufzurufen. Der rechte Ohrhérer blinkt abwechselnd
weiB auf. Der Ohrhorer wechselt in den Standby-Modus,
falls er nicht innerhalb von 3 Minuten mit einem Gerét
gekoppelt wird.
* Nach der ersten erfolgreichen Kopplung werden die
Kopfhérer automatisch mit lhrem Gerat verbunden.
Um die Ohrhorer mit einem neuen Gerét zu koppeln,
legen Sie sie einfach in den Ladekoffer und driicken Sie
die Kopplungstaste firr 2 Sekunden. Klicken Sie dann
auf "IMORE ColorBuds 2" in der Liste zur Kopplung
neuer Gerate, um eine Verbindung herzustellen.
Setzen Sie den Ohrhérer in den richtigen Die vollstandige Aufladung dauert ca. 70
. . . . T . Steckplatz ein, bis er mithilfe des Magneten in Minuten. Das rote Licht erlischt, wenn der
Die oben genannten Funktionen sind sowohl fiir Ohrhorer im Einzel- als auch im Position sitzt. Das weiBe Licht der Ohrhérer zeigt Ladevorgang abgeschlossen ist.
Stereomodus verfiigbar. an, dass die Ohrhorer aufgeladen werden.
& %
Akkustandanzeige in der IMORE MUSIC APP Touch-Schaltflichen
Der Akkustand der Ohrhérer und des Ladekoffers werden in der 1TMORE MUSIC APP angezeigt. R
Umschalten der Hérmodi
Die Standardeinstellung des Ohrhérers ist ,ANC Ein“. Berlihren und halten Sie die AuBenseite des
Home 0 Ohrhérers, um ,ANC Ein“ auf ,Umweltstimmungsverstarkung“ umzuschalten.
1MORE ColorBuds 2 Telefonanrufe und Musik kénnen durch Tippen auf die AuBenseite der Ohrhérer gesteuert werden.
Anruf annehmen/beenden:
Touch- ’
@ Management Doppelklick
Telefonanruf Sprachsteuerung auf dem
Mobiltelefon: Tippen Sie dreimal
auf, wenn Bluetooth aktiviert ist
o . o an und keine Anrufe getéatigt werden
Batteriemeldung
Wiedergabe/Pause:
Doppelklick
Wiedergabe g
LED-Anzeige fiir niedrigen Akkustand: Wenn der Ladestand des Akkus * Die oben genannten Funktionen sind sowohl fiir Ohrhérer im Einzel- als auch im
Wenn noch 25-30 Minuten Betriebszeit des Ladekoffers zu gering ist, blinkt Stereomodus verfugbar. . ' i .
verbleiben, héren Sie einen die LED-Anzeige rot. * Um einen Anruf abzulehnen, ein Lied zu &ndern oder die Lautstérke zu regeln, nehmen Sie die
Benachrichtigungston und die Einstellung bitte auf der 1IMORE MUSIC APP vor, dem gekoppelten Mobiltelefon oder
LED-Anzeige blinkt zweimal weiB. Mobilgerat. . . -
* Obige Funktionen kénnen bei verschiedenen Geraten variieren.
N %
Intelligente Wiedergabe Home (]
Ein IR-Sensor erkennt automatisch, wenn Sie lhren Kopfhérer herausnehmen, um die Wiedergabe @ (} @
intuitiv zu stoppen, und setzt die Wiedergabe fort, wenn Sie ihn wieder einsetzen. B Bown e
Um die automatische Wiedergabe auszuschalten, verbinden Sie den Kopfhorer mit der 1MORE Uistening Modes
MUSIC APP. ° @
o e Quick guide to product
© Smart Playback No Smart Playback
{ Custom satnge > £ SoundiD
® Lowlatency ® |
£7OTA fimers uporace v208
) O, C,
Bl Quick guide to product >
£ souap >
Extrafunktionen
1. Wenn nur 1 Kopfhérer mit dem Gerét gekoppelt werden kann, &ffnen Sie die Ladehtille,
klicken Sie dreimal schnell auf die Kopplungstaste in der Ladehtille, um eine
L. L. Links-Rechts-Kopplung zu initiieren, und klicken Sie dann auf ,,1MORE ColorBuds 2*
Personalisierter EQ aktiviert durch SoundlD in der Geratekopplungsliste, um eine Verbindung mit lhrem Geréat herzustellen.
2. Zurlicksetzen der Ohrhorer:
Legen Sie beide Ohrhérer (L und R) in den Ladekoffer und halten Sie dann die
Die TMORE MUSIC APP arbeitet mit personalisierter Klangtechnologie von SoundlID. Basierend auf Kopplungstaste im Ladekoffer fir 8 Sekunden lang gedriickt. Die Ohrhorer beginnen
dem Referenzstandard fir professionelle Musikproduktion kann SoundID den besten EQ flr die erneut die Kopplung miteinander und die Kopplungsdatensatze auf dem Mobiltelefon/Gerat
Ohren berechnen und ihn auf den Ohrhérern fiir die jederzeitige Nutzung festlegen. werden gelscht.
Klicken Sie auf der Startseite der App auf "SoundID", um die Einstellungen fiir Ihren personalisierten 3. Aktualisierung der OTA-Firmware: kann synchron mit der 1MORE MUSIC-APP durchgefiihrt
Klang vorzunehmen. werden, wenn der linke und rechte Kopfhérer tber Bluetooth miteinander gekoppelt sind.
* Die Funktionen der IMORE MUSIC APP kénnen bei verschiedenen Handys oder
Betriebssystemen variieren. Fiir weitere Einzelheiten, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice.
12

Eingeschréankte Garantie

1MORE-Produkte sind durch eine Garantie von einem Jahr ausgehend vom Datum des
urspriinglichen Kaufs gegen Material- und Herstellungsdefekte abgedeckt, sofern das Produkt
in Ubereinstimmung mit der 1MORE-Bedienungsanleitung verwendet wurde. Im Rahmen dieser
Garantie kénnen Sie Ihre Anspriiche auch dann geltend machen, wenn Sie das Produkt von
einem autorisierten Dritten erworben haben. Wéhrend der Garantiezeit wird TMORE das
originale, schadhafte Teil nach eigenem Ermessen reparieren oder ersetzen bzw. eine
Ruickerstattung in Hohe des urspriinglichen Kaufpreises veranlassen. Diese Garantie umfasst
keine Schaden durch Unfélle, unsachgeméBe Nutzung, Wartung oder Reparatur oder durch
andere Ursachen, die nicht auf Material- oder Herstellungsdefekte zurlickzufiihren sind. Alle
Einzelheiten zu den Garantiebestimmungen erfahren Sie auf www.1more.com

Vielen Dank fir Ihren Einkauf

Wir sind davon Uberzeugt, dass Sie an lhren neuen 1TMORE-Kolben-Ohrhérern viel Freude
haben werden. TMORE legt Wert auf Ihre Zufriedenheit. Wenn Sie mehr Informationen tGber
dieses odereines unserer anderen Produkte hétte, kdnnen Sie unsere Webseite besuchen oder
den untenstehenden QR-Code sannen.

Sie zu www.1more.com und, melden Sie sich als VIP an und genieBen Sie TMORE.

CE

Hiermit erklért Tiinlab, dass die drahtlosen Kopfhérer die grundlegenden Anforderungen und die
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erflllt.




Desembalar la Caja

v
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Auriculares x 1 par Cable de Carga Tipo-C x 1 Almohadillas de silicona
Estuche de Carga x 1 para oidos (XS/S/L)

s

IMORE

Guia del Usuario x 1 Tarjeta de Garantia Pegatina de Oso 1TMORE

Descripcion general del producto

Micréfono de pastilla /

Contactos de Carga LED

Almohadillas de
silicona para oidos

—— Micréfono de Voz

Sensor Infrarrojo

Boton de Emparejamiento Estuche de Carga

Luz Indicadora LED

Usar los auriculares
D Xs
D s
«— D M
D L

Encendido y apagado

Apagado: Vuelva a colocar los
auriculares en su sitio correcto dentro
de la base de carga y cierre la tapa. Se
apagaran automaticamente y
comenzaran a cargar.

Encendido: Retire los auriculares de la
base de carga (cargada). Los auriculares
automaticamente se encenderan.

* Las funciones anteriores estan disponibles tanto para los auriculares en modo individual
como en estéreo.

Emparejar los auriculares

Si los auriculares Izquierdo y Derecho estan en la
base (cargada), al abrir la tapa ambos se
emparejaran entre si automaticamente.

Emparejar los auriculares con un equipo de Bluetooth

Para conectarse a su dispositivo por primera vez,
encienda los auriculares para acceder al modo de
emparejamiento, el auricular derecho parpadeara en
blanco alternativamente. Los auriculares entrarén en
modo de espera si no se emparejan con un
dispositivo en 3 minutos.

* Tras emparejar satisfactoriamente por primera vez, de alli
en mas los auriculares se conectaran con su dispositivo
autométicamente.

Um die Ohrhorer mit einem neuen Gerét zu koppeln,
legen Sie sie einfach in den Ladekoffer und driicken
Sie die Kopplungstaste fiir 2 Sekunden. Klicken Sie
dann auf "1MORE ColorBuds 2" in der Liste zur
Kopplung neuer Geréte, um eine Verbindung
herzustellen.

* Las funciones anteriores estan disponibles tanto para los auriculares en modo individual
como en estéreo.

Carga () Cargar el estuche con cable tipo-C.

@ &

La carga completa toma alrededor de 85 minutos. Laluz LED del estuche de carga
indicara los diferentes niveles de la

baterfa.

* Los auriculares estan certificados por la carga inalambrica Qi, utilice una alfombrilla de carga certificada
por Qi para garantizar la seguridad vy la eficiencia de la carga.

(2) Cargar los auriculares con el estuche de carga.

Coloque los auriculares en los huecos La carga completa toma unos 70 minutos,
corrector hasta que cierren con el iman. la luz indicadora LED de los auriculares se
La luz blanca de los auriculares indicara apagara cuando estan completamente

que los auriculares se estan cargando. cargados.

Pantalla de Estado de la Bateria en la APLICACION
1MORE MUSIC

El estado de la bateria de los auriculares y el estuche de carga se mostraré en la APLICACION
1MORE MUSIC.

Home (1)

1MORE ColorBuds 2
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LT @r 100% file sou

Notificacién de Bateria

Indicador LED de bateria baja: cuando
quedan entre 25 y 30 minutos de uso,
escuchara el sonido de notificacion y el
indicador LED parpadeara dos veces
en blanco.

Cuando la carga del estuche es
demasiado baja, el indicador
LED parpadearé en rojo.

Controles Tactiles

Alternar Modos de Escucha
La configuracion predeterminada de los auriculares es "ANC On", mantenga presionado en la parte
exterior de los auriculares para cambiar "ANC On" a "Pass-through".

Puede controlar las llamadas telefénicas y la reproduccién de musica solamente con un toque en
el exterior de los auriculares.

(v

Llamada de
Teléfono

@ Contestar/Finalizar llamada:
Control Tactil Doble toque

Control por voz en el teléfono:

@ toque 3 veces con el Bluetooth
activo y mientras no tenga
ninguna llamada.

@ Reproducir/Pausar:
Doble toque
Reproduccion

* Dichas funciones estan disponibles para cualquiera de los auriculares sea que esté en modo
individual o estéreo.

* Para rechazar una llamada, cambiar una cancién o controlar el volumen, opere en la Aplicacion
1MORE MUSIC, teléfono mévil o dispositivo emparejado.

* Las funciones anteriores podrian variar en diferentes teléfonos.

Reproduccién Inteligente

Un sensor IR detecta de forma automética cuando usted se quita los auriculares y detiene la
reproduccion de manera intuitiva y la reanuda cuando se los vuelve a colocar.

Para desactivar la autorreproduccién, conecte los auriculares con la Aplicacion 1MORE MUSIC.

) Q C,

Ecualizador Personalizado Habilitado por SoundID

La Aplicacién TMORE MUSIC se aplica con la tecnologia de sonido personalizada, SoundID.
Basado en el estandar de referencia de produccion musical profesional, SoundID puede calcular el
mejor ecualizador para los oidos y solidificarlo en los auriculares para su uso en cualquier
momento.

Pulse en "SoundID" en la pagina de inicio de la aplicacién para ajustar su sonido personalizado.

Home P

€€

Listening Modes

CRNoINC

(i Quick guide to product
© Smart Playback No Smart Playback
& Custom satings & SoundID
@ Low-latency ® |
A oTAfmvere e v209
Bl Quick guide to product >

£ SoundiD >
Otras funciones

. Si solo puede emparejar 1 auricular con el dispositivo, abra el estuche, pulse el boton de
emparejamiento en el estuche 3 veces rapidamente para iniciar un emparejamiento Izquierdo
y Derecho, y luego pulse en "1MORE ColorBuds 2" en la lista de emparejamiento del dispositivo
para conectarse a su dispositivo.

. Reiniciar los auriculares:
Cologue ambos auriculares L y R en el estuche, luego mantenga pulsado el botén de
emparejamiento en el estuche durante 8 segundos. Los auriculares iniciaran el emparejamiento
entre si de nuevo y se borraran los registros de emparejamiento en el teléfono/dispositivo mévil .

. Actualizacion OTA del firmware: se puede realizar en sincronizacion con la aplicaciéon TMORE
MUSIC siempre que los auriculares izquierdo y derecho hayan sido emparejados entre si.

n

[&]

* Las funciones de la Aplicacion TMORE MUSIC pueden variar segn los diferentes teléfonos
moviles o sistemas operativos, contacte con nuestro servicio al cliente.

Garantia Limitada

Los productos de1MORE estan garantizados contra los defectos en materiales y mano de obra por
un periodo de un afio desde la fecha de compra original cuando se usa de acuerdo con los
manuales de usuario de TMORE. Con esta garantia, su reclamo puede ser dirigida a TMORE,
incluso si usted compro el producto de un tercero autorizado. Durante el periodo de garantia,
1MORE, a su discrecion, repararé o reemplazard las originales piezass que esta defectuosas o
emitird un reembolso por el precio original de compra. Esta garantia no cubre los dafos resultantes
de accidentes, o del uso, el mantenimiento, y la reparacion incorrectos, o de otras causas que no
son defectos de materiales o de fabricacion. Para los detalles completos de la garantia, por favor
visite www.1more.com

Apreciamos Su Negocio

Sabemos que usted disfrutara de los nuevos Auriculares de TMORE tanto como nosotros. En
1MORE, valoramos su satisfaccion.

Si desea mas detalles sobre este producto o cualquiera de nuestros otros productos, por favor
visitenos en linea mediante el escaneo de los codigos QR a continuacion.

Vaya a www.1more.com y registrese para VIP, y 1TMORE le servira.

CE

Por medio de la presente, Tiinlab declara que el teléfono inaldmbrico esta en conformidad con los
requisitos esenciales y las disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.
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Disimballare la scatola

Auricolari x 1 paio Cavo di ricarica di Punta auricolare in silicone
Custodia di ricarica x 1 tipo C x 1 (XS/s/L)

s

IMORE

Guida per l'utente x 1 Garanzia 1MORE adesivo

N >
Panoramica del prodotto Collocamento
Microfono Per il D XS
R rumore ambientale /
Pin di ricarica Indicatore luminoso a LED D s
— D
Punta auricolare
in silicone D L
—— Microfono per parlare ) .
Accensione e spegnlmento
Sensore a infrarossi
Pulsante di associazione — Custodia di ricarica Accensione: Estrarre gli auricolari dalla Spegnimento: Riposizionare gli
_ custodia di ricarica (caricate), gli auricolari auricolari nello slot corretto della
Indicatore luminoso a LED si accenderanno automaticamente. custodia di ricarica e chiudere il
coperchio, gli auricolari si spengono
automaticamente e iniziano a caricarsi.
* Le funzioni di cui sopra sono disponibili per gli auricolari in modalita individuale o stereo.
& »
Associazione degll auricolari Ricarica  Ricaricare la custodia con cavo di tipo C.
Gli auricolari sinistra e destra si associeranno E| ]
automaticamente tra loro dopo I'apertura del
coperchio quando sono nella custodia (caricati). E T
O
La ricarica completa richiedera circa 85 minuti. La luce LED della custodia di ricarica
indichera il diverso stato della
batteria.
ACCOppiamentO Bluetooth al diSpOSitiVO * Gli auricolari sono certificate dalla ricarica wireless Qi, si prega di utilizzare una base di ricarica certificata
Qi per garantire la sicurezza e I'efficienza della ricarica.
Per connettersi al dispositivo per la prima volta, @) caricare le cuffie con la custodia
accendere gli auricolari per entrare nella modalita di ’
associazione, |'auricolare destro lampeggera in bianco
alternativamente. Gli auricolari entreranno in modalita
standby se non vengono associate ad un dispositivo
entro 3 minuti.
* Dopo il primo abbinamento riuscito, le cuffie si
collegheranno automaticamente al dispositivo.
Per associare le cuffie a un nuovo dispositivo, &
sufficiente inserirle nella custodia di ricarica e premere
il pulsante di associazione per 2 secondi. Quindi fare
clic su ""1MORE ColorBuds 2"" nell'elenco di
associazione del nuovo dispositivo per la connessione.
Mettere gli auricolari nello slot corretto La ricarica completa richiede circa 70 minuti.
o . o o . L finché non si blocca tramite il magnete. La spia rossa si spegne per indicare che la
* Le funzioni di cui sopra sono disponibili per gli auricolari in modalita individuale o stereo. La luce bianca delle cuffie indichera che carica & completa.
gli auricolari sono in carica.
& >
Visualizzazione stato batteria dall'APP 1MORE MUSIC Comandi Touch
Lo stato della batteria degli auricolari e della custodia di ricarica verra visualizzato dall' APP L
1MORE MUSIC. Cambiare le modalita di ascolto
L'impostazione predefinita degli auricolari € "ANC On", tenere premuto la parte esterna degli auricolari
per cambiare da "ANC On" a "Pass-through".
Home o . . . . .
Le chiamate telefoniche e la musica possono essere gestite premendo I'esterno degli auricolari.
1MORE ColorBuds 2
@ Rispondere/Terminare la chiamata:
Fare doppio clic
Controllo touch PP
Chiamata Controllo vocale sul cellulare:
tocca 3 volte quando il Bluetooth
¢ attivo e senza telefonate
W 100 Br100% e so%
Notifica della batteria
Riproduzione/Pausa:
Fare doppio clic
Riproduzione g
Indicatore LED per batteria scarica: Quando la carica & troppo
ﬁﬁliazgio Sr:rg:&gigfszu%’?gé?w;%g; o bassa _sullg_ batteria della * Le funzioni di cui sopra sono disponibili per gli auricolari in modalita individuale o stereo.
\'indioa}ore LED lampeqgera in bianco custodlaz ! !nd\catcre LED * Per rifiutare una chiamata, cambiare una canzone o modificare il volume, si prega di farlo da
due volto peg9 lampeggia in rosso. 1MORE MUSIC APP, un telefono cellulare o dispositivo associato.
| * Le funzioni di cui sopra potrebbero variare nei diversi dispositivi.
& o,
Riproduzione intelligente Home (]
Un sensore IR rileva automaticamente quando si rimuovono gli auricolari e interrompe la @ (} @
riproduzione in modo automatico e riprende la riproduzione quando le si reinserisce. B Do [T
Per disattivare la riproduzione automatica, collegare gli auricolari all'’ APP 1MORE MUSIC. L“‘j"”"“” @
o e Quick guide to product
© Smart Playback No Smart Playback
{ Custom satnge > SoundID
® Lowlatency ® |
) 20T fimars upgrace v208
£ souap >
Funzioni extra
1. Se gli auricolari non sono in grado di associarsi normalmente all'accensione. Aprire la custodia,
i - fare click rapidamente sul pulsante di associazione nella custodia per 3 volte per cercare
EQ personahzza‘to abilitato da SoundID inizialmente I'associazione sinistra e destra.
2. Resettare gli auricolari:
Mettere entrambe gli auricolari S & D nella custodia, quindi tenere premuto il pulsante di
La tecnologia SoundlID deriva da Sonarworks, il marchio di tecnologia di calibrazione del suono associazione nella custodia per 8 secondi. Gli auricolari avvieranno nuovamente I'associazione tra
professionale scelto dagli studi di registrazione di tutto il mondo. Secondo la sensibilita del tuo loro e le associazioni memorizzare con il cellulare/dispositivo saranno cancellate.
orecchio alle diverse frequenze, la migliore qualita del suono degli auricolari pud essere impostata 3. Aggiornamento firmware OTA: pud essere eseguito in modo sincrono con I'APP TMORE MUSIC
attraverso una curva uditiva personalizzata. L'equalizzatore personalizzato pud essere impostato quando gli auricolari sinistra e destra Bluetooth sono associate tra loro.
tramite 1MORE MUSIC APP e solidificato anche negli auricolari.
d * Le funzionalita di TMORE MUSIC APP possono variare in base ai diversi cellulari o sistemi
operativi. Per maggiori dettagli, si prega di contattare il nostro servizio clienti.
N

Apprezziamo Il Tuo Affare

| prodotti TMORE sono garantiti esenti di difetti di materiale e di realizzazione per il periodo di
una anno dalla data dell'acquisto originario al dettaglio, quando usati nel rispetto del manuale
d'uso TMORE. Nell'ambito di tale garanzia, il vostro reclamo puo essere indirizzato a TMORE,
anche se avete acquistato il prodotto presso una terza parte autorizzata. Durante il periodo di
garanzia, la TMORE, a sua unica discrezione, riparera o sostituira il pezzo originale, le parti
difettose o emettera un rimborso del prezzo originale del dispositivo. Tale garanzia non
include i danni risultanti da incidenti, o da uso, manutenzione o riparazione impropri o da altri
cause che non siano difetti del materiale o della realizzazione.

Per ulteriori dettagli di garanzia, si prega di visitare il sito www.1more.com

Vi siamo grati per I'acquisto effettuato

Sappiamo che vi godrete le nuove cuffie IMORE e le apprezzerete quanto le apprezziamo noi.
Se desiderate dettagli su questo o altri prodotti della gamma 1MORE potete visitare il nostro
sito on-line tramite la scansione del codice QR. Nel sito www.1more.com potrete registrarvi
come VIP e TMORE vi trattera come tale.

CE

Con la presente Tiinlab dichiara, che cuffia senza fili & conforme ai requisiti essenziali e relative
disposizioni della direttiva 2014/53/EU.
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HaywHuku x 1 napa BapsaHblit kabenb Tin-C x 1 CunuKoHOBbIe BKMaAbILN
BapsiaHblit 6ok x 1 NSt HayLWHUKoB(XS/SIL)

PykoBoaCTBO nonb3oBatens x 1 [apaHTiHbIit TanoH ®upmeHHas Hakneitka TMORE

dupmeHHas Haknenka TMORE

MukpodhoH ¢ npsiMoit
cesi3blo / Ceetoavnon

Sapﬂqnble KOHTaKTb!

CUNVKOHOBbIE BKNAABILN
ANs HaYLWHUKOB

MukpochoH cesian

V I aTumnk

KHorka conpsikeHus 3apsHbIit 6ok

CBETOAVOAHbI MHAMKATOP

PasmeweHune

0 xs
0 s
— b~
DL

MutaHne
- % a8
= e

BiniounTb : V3BnekwTe HayLWHUKN 13 3apSiAHOTO BuMKHEHHS xvBneHHs : BcrassTe
6rioka, HayLLHVKK BKNIOYATCS aBTOMATUYECK. y o6parTHo B OO yiowui crot
3apsiiHOro 610Ka 1 3aKPOWTE KPbILLIKY, OHY
aBTOMATU4ECKM BBIKIIOYATCS 1 HAYHYT
3apsky.
* BbllWweyka3aHHble (PyHKUUM AOCTYMHbI ANsA Hay B wnmn
CTepeoh)OHNYECKOM pexume.

ConpspkeHne HayLHUKOB

JleBblit 1 NPaBbIii HAYLIHUKM ABTOMATUYECKI COBAMHATCS
APy C IPYTOM NOCAe OTKPLITUS KPbILLIKY, KOrA@ OHI
HaxoasTcs B 611oke (C 3apszKoit).

MopaknioyeHve K Ballemy yCTPOWCTBY

YT0GbI NOAKMIOUMTECS K YCTPOWCTBY B NEpBbIii pas, BKIKUUTE
HayLLHUKK, YTOBbI BOATI B PEXIAM COMPSIKEHNS,, NPaBblit
HayLLHUK Mo04epeHO ByAeT MUraTb GENbIM LIBETOM.
HaywHuki nepefiayT B pexvm oxuaaxus, ecriu He Gyayt
NOAKMIOYEHbI K YCTPOVCTBY B TEHEHNUE 3 MUHYT.

* Mocne NepBoro YCrEwIHOro MOAKMIOYEHNS HaYLLIHKI
ByayT K BaLLemy ycTp

[Nt NOAKMIOYEHNS HaYLLIHUKOB K HOBOMY YCTPOICTBY MPOCTO
MOMECTHTE VX B 3apsiaHblil GIIOK 1 HAXMUTE KHOMKY
COMpshKeHWst B TeyeHme 2 cekyHAl. 3atem Haxmute « IMORE
ColorBuds 2» B cricKe COMPsHKEHUst HOBBIX YCTPOUCTB AM1st
NOAKIIOYEHNS.

* BblweyKka3aHHble (hyHKUUM OOCTYNHLI ANsA Hay B wnu
cTepeohOHUYECKOM pexume.

Sapﬂ,ﬂ,Ka (D 3apsauTs 6ok ¢ nomoLypto kabenst n-C.

& &

CBETOAVOAHbII UHAVKATOP 3aPSBHOTO
YCTPOMCTBA YKA3bIBAET Ha COCTORHME
aKkymynsTopa.

[MonHas 3apszika 3aHUMaeT okono 85 MUHYT.

* Hay cepr Ans p Qi. Ucnonbaynte
P y PAOHY Qi, 4ToGkI Tb bW
3theKkTUBHOCTL 3apsAaKN.

(2) 3apsauTb HayLWHWK 6AOKOM.

BcTaBbTe HayLUHMKM B COOTBETCTBYHLLWIA CTIOT, [MonHas 3apsaka 3aHUMaeT okono 70 MUHYT.
110Ka OHYA He 3achUKCHPYIOTCS C NOMOLLbK BbikrioyeHme KpacHOro CUrHana ykasblBaeT Ha To,
marHuTa. Benbiii CBET HayLIHUKOB YKa3blBaeT Ha 4TO 3apsiaKa 3aBeplUeHa.

TO, 4TO HayLLIHIKI 38PSKAKTCS.

OTobGpakeHne cocTosiHUSA 6aTapeun B NPUIOXEHUN
1MORE MUSIC

CocrosHue 6atapen HayLIHUKOB W 3apsiaHoro Gnoka 6yaet otobpaxatecs B npunoxex TMORE MUSIC.

Home (1)

1MORE ColorBuds 2
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YBeQoMIeHE O COCTOSAHUM 6aTapeV|

CBETOANOAHbI MHAWKATOP HU3KOTO 3apsia Korpa 3apsia akkymynsitopa 6noka
aKkymynstopa: korfa octaHetcst 25-30 MUHyT CTIALLKOM HU3KMiA, CBETOAMOMHBIN
WCNONb30BaHNS, Bbl ycnbm.rmevasyx WHOVKaTop 6y/:|e'r MuraTb kKpacHbiM
YBEAOMNEHUA, @ CBETOAUOAHbIN UHAMKATOP CBETOM.

[iBaXibl MUTHET 6enbiM LiBETOM.

YnpaBnexve

Mep PEXMMOB Npc

Hacrpoiikoit no ymonuyaxuio Ans HaylwHukos sisnsietcs "ANC Bkn". KOCHUTECh 1 yaepxvBaiiTe BHELLIHIO CTOPOHY
HayLWHVKOB ANS NepekmnioueHns PeXMMOB, kak nokasaHo Hike: ¢ "ANC skn" Ha "Mpoxon”.

Teﬂe(*)OHHbIMVI 3BOHKaMu 1 MySbIKDﬁ MOXHO YNpaBnATh, HAXaB Ha HAYLWHUKW.

(o)

TenedoHHbIV
3BOHOK

c OrtseT / 3aBeplueHe BbI30Ba:
eHcopHoe [1BOAHOIA LLen4oK
ynpaBneHue

T'onocosoe ynpasneHue Ha
MOGUNbHOM TenedoHe: HaxmuTe

@ 3 pasa, koraa Bluetooth BkntoyeH
W HET TenedOoHHbIX 3BOHKOB

Bocnpousseserue / Maysa:
‘ [BOIHON LLEeNYoK
BocnpousBegexue g

* Bbllweyka3aHHble (hyHKLUM AOCTYNHbI ANA Hay B oM unun
crepeod !

* YT06bl OTKIOHUTL 3BOHOK, U3MEHUTL MECHIO UMK Yp rp n, yicTa,
ucnonb3yiTte npunoxeHne 1MORE MUSIC, conyg i 7 choH unu
YCTPOMCTBO.

* Bbllweyka3aHHble (hyHKLMM MOTYT OT/IMYATLCA B 3aBUCUMOCTM OT YCTPOWCTBA.

YMHOe BocnpousBegeHne

VIK-patunk aBTOMaTH4eCK OBHApYKMBAET, KOrAa Bbl 0CTAETE HayLIHMKY, YTOBbI UHTYUTUBHO
0CTaHOBMTb BOCTPC 1 BO3C BOCIC Kkorga Bol Te MX 0BpaTHO.

[Ins OTKMKYEHNA aBTOMATUYECKOTO BOCTPC nog| k IMORE MUSIC npunoxeuio.

) Q C,

MepcoHanuanpoBaHHbI akBanamnsep ¢ nogaepxkor SoundID

Mpunoxerne TMORE MUSIC ncronb3yeT nepcoHanianpoBanHyto 3sykosyto TexHonoruio - SoundID. OcHoBblBasick
Ha Npothecc1oHanbHOM 3TanoHHOM CTaHAapTe Co3aaHms My3biki, SoundID MOXeT paccunTaTb NyuLNit skanarsep
[NA yLWei 1 3aKpenuThb ero B Hay Anst no6oro ueno. Haxmure SoundID" Ha rnaBHoi cTpaHuLe
NPUNOXEHNS, YTOBbI HACTPOUTL NEPCOHANN3MPOBAHHbIN 3BYK.
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Listening Modes
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e Quick guide to product
B Smart Playback No Smart Playback
e ; % SoundID
@ Lowlatency ® |
A oTAfmvere e v209
Bl Quick guide to product >
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[ononHuTtenbHble yHKUUN

1. Ecnm K yCTPOCTBY MOXHO NOAKIIOUMTL TOMBKO 1 HayLLHWK, OTKPOiATE GrIOK, HAXMUTE KHOMKY
ConpsiKerus Ha Groke 3 pasa GbICTPO, YTOBbI MHULMNPOBAT CC TNIeBOro 1 NPaBOrOHaYLIHMKa, a 3aTem
Haxmute « IMORE ColorBuds 2» B crivcke conpsikeHyst yCTPOICTB, YTo6bl NOAKMKYMTLCS K BaLLEMY YCTPOACTBY.

2. CBpoc HaCcTpOeK HayLUHVKOB:
MomecTyTe 06a HaywHka L 1 R B 610K, 3aTem HaxmuTe 11 yaepKuBaiiTe KHOMKy CONpsikeHns B Grioke B TeyeHne
8 CexyHa. HayLuHvki CHOBa MHULMMPYIOT CONPSXeHMe APYT C APYTOM, ¥ 3aMUCK O CONPSKEHN Ha MOBUbHOM
TenedoHe/ycTpoiicTse 6yayT yaaneHsbl.

3. OB« OTA: MoxeT 51 CUHXPOHHO ¢ npunoxexuem 1MORE Music koraa nesbiit u
NpaBblii HayLHVKY CONPSKeHbI APYT ¢ Apyrom yepes Bluetooth .

* ®yHkumm 1TMORE MUSIC npunoxeHus MoryT pasnuyatbcs B TH OT Hbl!
TenedOHOB MMM onepauMoHHbIX cucTeM. [ins nonyyeHus 6onee noapo6HoW nHbopmMaumm,
noxanyincra, CBSXKUTECh C Halen Cnyx601 noanepxku.

1MORE (1) NopoBas orpaHMyYeHHas rapaHTus

1MORE rapaHTupyeT nepBoHayanbHOMy PO3HUYHOMY NOKynaTento, YTo AaHHbLIA NpoaykT byaet
cBoGozeH oT aeekToB MaTeprarnos 1 NPOM3BOACTBEHHOTO Gpaka B TeYeHIe OAHOTO roaa ¢
[AaTbl NOKYMKW, €Cri NPOAYKT SKCMIyaTMpyeTcs B COOTBETCTBUM C npaBunamu. Ecnu B npoaykte
obHapyxarcs aedekTbl B MaTepuanax unu npounsBofcTBeHHbIN 6pak, TMORE, no ceoemy
YCMOTpeHWio, (a) NpouaseaeT PeMoHT npoaykTa, nubo (6) 3ameHnT ToBap, 6e3 onnatsl 3a
[AeTanu n nponseeaeHHble paboTkl. Ecnn Moaens npoaykTta Gonblue He AOCTYMHA U HE MOXET
6bITb OTPEMOHTUPOBAHA HaANeXaLLMM 06pa3om Unu 3aMeHeHa AeHTUYHo Mogenbio, TMORE
N0 CBOEMY €IMHCTBEHHOMY YCMOTPEHI0 MOXET 3aMEeHWUTb NPOAYKT Ha MOAerb paBHOM Unn
6onblLUel LIEHHOCTI UMEHOLLYIOCS B Hanuuum. B HEKOTOpbIX criydasix, Mpu 3aMeHe Ha HOBYIO
Mopenb MOXeT NoTpeboBaTbest U3MeHeHue nosepxHocT. TMORE He HeceT Hukakoi
OTBETCTBEHHOCTU 3a Takoe U3MeHeHMe. YTobbl NOMy4YUTL PEMOHT UK 3aMEeHy B COOTBETCTBUM C
YCNOBUSIMU HACTOsILLEi rapaHTuK, noxanyiicta, obpatutecs k MpoaasLy, U eCiv 3TO BO3MOXHO,
7o Mpoaasel, HanpaBuT Bac Ha PEMOHT nn 3ameHy ToBapa. Bam Heobxoaumo byaet
npefcTaBUTb KOMWIO OpUrMHaNa KBUTaHLMK O nokynke. Boaspat ToBapa Ans obMeHa/peMoHTa
ABNSAETCS 0653aHHOCTBIO NEPBOHAYANBLHOTO PO3HUYHOIO MOKyNaTens.

OrpaHuyeHuns

* OTa orpaHuyeHHas rapaHTUs He pacrnpoCTPaHAETCst Ha NOSIOMKY NpoayKTa B pesynsrare
Henpaamnbuoﬁ YCTaHOBKW, HEMpaBubHOrO I/ICI']Oﬂb3OEaHMH,BﬂOyﬂOTpeGﬂeHMH, aBapuu,
npeHebpexeHusi, HenpaBnIbHOrO 06PALLEHNS U U3HOCA OT OGLIYHOTO UCNOMBb30OBaHWUSA NN
YXYALWEHUA COCTOSIHNSA OKpYXXatoLLeit cpeabl.

* OTa orpaHuyeHHas rapaHTUs He pacrnpoCTPaHAETCs Ha KOCMETUYECKUI yLep6,Bkiioyas
noBpex/aeHne Kpacku, Unu nocrneayowmin yiwep6 ApyriM KOMNOHEHTaM U NoMeLLEeHNaM,
KOTOPbIN MOXET BO3HUKHYTb MO N060I NpUYMHe B pesyriktate NosrioMKu NpoaykTa.

* OTa orpaHuyeHHas rapaHTUs SBNSAETCA HeeCTBUTENLHON ANs NPoAYKTOB,UCMONb3yeMbIX He B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMaMu TMORE.

*Ora OorpaHu4yeHHas rapaHTusa He ueﬁcmyeT B OTHOLLEHUW NPOAYKTOB C U3SMEHEHHbIMW 1nu
OTCYTCTBYIOLLMMI CEPUINHBIMU HOMEPaMU 1 NPOAYKTOB, NPUOBPETEHHBIX He Y obnLMansHOro
avnepa.

* OTa orpaHuyeHHas rapaHTus npekpatiaer cBoé AencTBre, ecnu Bl npogaete unm nHbim
obpa3om nepeaaete 3TOT NPOAYKT APYroN CTOPOHE.




KomnnekTauis

HagywHuku x 1 napa Type-C 3apsigHuit kabenb x 1 CunikoHoBi ambyLuopn
3apsnHuii keitc x 1 (XS/SiL)

IHCTPYKLiS 3 BUKOPUCTaHHA X 1 1MORE dipmosa Haninka

[apaHTiitHuit TanoH

BN

NS 4
Onuc ToBapy Ak HocuTn
Xs
3apsiaHi KOHTaKT! Mlvkpod)OH 3 npaMAM s
38'si3koM / [HAVKaTop
M
CunikoHoBi amByLuiopu
L
—— MikpochoH ans poamos
. YKuBneHHs
IHcbpayepsoHmit faTumk
it BumkHeHHs xuenexHa: MoctasTe
PR HaBYLUHWKIB 3 SHPRIJHOI'D Kewcy (i3 3apsigKor), HaBYLIHUKA HA33[ Y NpaBUNbHUIA OTBIp
Kronka crionyueris Saprpsuiteiio HaBYLUHUKN BKIIOYATLCS aBTOMATUYHO. 3apSIAHOIO KEICY Ta 3aKPUITE KPULLKY, BOHM
aBTOMATU4YHO BUMKHYTLCS Ta MOYHYTH
HpnkaTop 3apsaKaTuCs.
* BuweBkasaHi cyHKUIT AOCTYNHI Npw il i oMy K aHHi y 3
KOMU BiH PUCTOBYETLCS AK iAHMi NPUCTPIiA, 260 KON BUKOPUCTOBYIOTLCSA
Y B cTepeo-p i
NS 4
Cnon YY4EeHHA HaByLUHU KiB Sapﬂ,q)Ka HHSA @ 3apspxanns sapsaaoro keiicy 3a gonomoroio Type-C kabento.
TliBnit Ta NPaBuit HaBYLUHWKY aBTOMATUYHO 3'€AHYIOTLCS E
MiX coBoto NiCNs BIAKPUTTS KPULLKM, KON BOHM
3HAXOAATLCA B KeiAC (i3 3apsaKoto). E|
MosHa 3apsiaka TpusaTUMe 6Mabko 85 XBUMH. IHawkaTop 3apsiiHoro Keiica BinoGpaxaTume
piBeHb 3apszy 6atapei.
Bluetooth 3’€,D,HaHHF| 3 I'IpVICTpOEM * HaBy cepTudi i p Qi. Byaw nacka, BUKOPUCTOBYMTE
P i Qi, wob ™ y Ta e(heKTUBHICTb 3apsAaKM.
ILio6 niaknio4uTCA RO MPACTPOIO BIEPLLE, YBIMKHITL (2) 3apsipKaHHs HaBYLUHUIKIB 33 ONOMOTOI0 3aPSHOTO Keiicy.
HaBYLWHIKN, 106 YBIITY B pexvm cnonyyexHs, Mpasuii
HaBylwHuK 6yae Gnumaty Ginum konbopom. HasyLIHMK
nepeiiayTh Y PEXMM O4iKyBaHHS, SIKLIO MPOTSAOM 3 XBUNMH He
6yayTb 3'eHaHi 3 NPUCTPOEM.
* Micns nepLIoro NiAKMKYEHHS HaBYLLHIKI aBTOMATUYHO
in YTbCA A0 BaLIOTO
[Nt NOAKMIOYEHNS HaYLLIHUKOB K HOBOMY YCTPOWCTBY MPOCTO
TOMECTHTE VX B 3apsiaHbIi GIIOK 1 HAXMUTE KHOMKY
COMpsHKeHIst B TeyeHme 2 cekyHnl. 3atem Haxmute « IMORE
ColorBuds 2» B crcke CONpsiKeHIst HOBBIX YCTPOUCTB s
OAKIIOYEHNS.
* Buweskasani dyHKuii AocTynHi npu N TMoMiCTiTb HaBYLUIHMKY Y NPABUALHWIA OTBIP, AOKN lMoBHa 3apsigka TpuBaTUMe GnM3bko 70 XBIANMH.
Km'::'L BiH BUKO ic‘rga F::'rhc); it czmocmuww J—— m 260 Kon:::m u,c OB |o’1'bc;| BOHM He 3achiKCYI0TbCS 3a ZJONOMOTOK MarHITy. Micns 3aBepLIEHHS 3aps/IkY YePBOHWI iHAVKaTOp
py A P Byc pucTp P! V! Bine csitno HaByLHNKiB 6yae 03HauaTy, o aracHe.
Y/ P HaBYLLHIKIN 3aPSHKATHCA
NS &
BI,D,O6pa)KeHHFI CTaHy 6aTape| B My3U4YHOMY OogaTky 1MORE CEHCOpHi erleMeHTN KepyBaHHS
CraH batapei HaByLWHwKiB | 3apsiaHoro chyTnsipa Gyae Binobpaxatucs B foaatky 1MORE MUSIC.
Mep: HS 710 PEXMMY C HHS
3a 3amo! ana ) pewm "ANC BKN", TOPKHITLCA | YTPUMYIATE Ha 30BHILLHI/ CTOPOHI
Home o HaBYLWHWKiB, 06 nepekniounTy pexxum "ANC ki Ha "Mpoxia”.
TenedoHHUMM [13BIHKaMM Ta My3UKOI0 MOXHa KepyBaTH, TC 0f CTOPOHM
1MORE ColorBuds 2 i A v pyeaTn T P ’
BignosicTn/3aBepLunTit BUKIHK:
TCeHcopHe HaTUCHITL ABii
ynpaeniHHs
@ @ TenedoHHi lonocoe ynpasniHHs Ha MOGiNbHOMY
BUKIMUKN TenedoHi: TOpKHITbC 3 paau, konu
Bluetooth yBimMkHeHO Ta Hemae
B 100 Br 100 o so% TeneqorHHIX AsBiiia
CnoBiweHHst Nnpo 3apsag 6atapei
BinTBopeHHﬂ/I‘Iayaa:
HaTVICHin [Bidi
BiaTeBopeHHs g
MY3UKN
CBITNOIOAHMIA IHAVKATOP HISLKOTO 3apSY Konu 3apsia 6atapei kopnycy * BuweskasaHi dyHKuii gocTynHi npy i TaHHI HaBYLWHMKa, KONW
akyMynsTopa: Kon 3anmuuaeTbes 25-30 3aHAZATO HY3bKIH, CBITMOAIORHMI BiH BMKOpMCTOByCTbCﬂ AIK CaMOCTIAHNIA NPUCTPIiA, a6o konm BUKOPUCTOBYHOTLCA
XBUIWH BUKOPUCTAHHA, BY NOYYETE 3BYK iHAMKaTop BnMMaTMe YEPBOHIM B cTeépeo-p
COBILLIEHHS, & CBITNIOAIOAHMI iHAMKATOp ABIYI KOMbOPOM. * LLo6 EIAXMHMTM A3BIHOK, 3MIHNTY NiCHIO aGO perynioBaTH ry\HicTs, Gyab nacka, npauioiite
6numatume Ginum. B Aoaatky 1TMORE MUSIC APP, cnony4eHomy MoﬁlanOMy Teneq)om 41 NpuUCTpOI.
* BuwieBKa3saHi pyHKLUiT MOXyTb Biapi TACA, B Ti Bif NnpucTpolo.
N3 &
Po3ymHe BiATBOPEHHS Home
14-Aaryuk aBTOMATUYHO BUSIBNSE, KOMIW BU BUIMAETE HaBYLUHIKN, LIOG aBTOMATUYHO 3yNUHATM BIATBOPEHHS, @ (l @
i BinHOBNIOE BIATBOPEHHS, KONW BU NOBeEpTAETe iX Ha3aj. [T
LLlo6 BUMKHYTY hyHKL{jlo aBTOMATMYHOrO BIATBOPEHHS, MIAKNIOYITL HABYLIHUKN A0 AoAaTka My3uku 1MORE. Lsg Modes. @ .
oo Gt Quick guide to product
© smart Payback NoSmart Playbackc
) Custom satinge > SoundID
@ Lowlatency ® |
) 70T fimuar upgrade V209
4 SoundiD >
[opnatkosi pyHKLT
1. FKLO A0 NPUCTPOI0 MOXHA NIAKMIOYMTY NKLLE 1 HABYLUHWK, BIAKPHIATE (YTNAP, HATUCHITH KHOMKY CONYHYEHHS Y
yTnspi 3 pasu WBMAKo, Wo6 po3noyaTi NoeaHaHHs NiBOPyY i NpaBopyd, a noTim HaTuckits "IMORE ColorBuds 2"
i ] Y i Y CIIMCKY CMIONYEHb NPUCTPOIO, WO NiAKNIOYMTUCS 0 MPUCTPOK.
MNepcoHanisoBaHuin ekBanansep ysiMkHeHo SoundlD 2 Lenoms vanmuyeain oyis.

Moknapitb 061aBi HaByLHMKN L & R y dyTnsip, a noTiM HATUCHITB | yTpUMYiATe KHOMKY crony4erHs y dyTnspi
1MORE MUSIC APP 3acTocoByeTbCS 3 NepCoHaniaosaHoio 38yK0Bok TexHonoriero - SoundID. Ha ocHogi MpOTArOM 8 CeKyHA. HaByLIHWKv 3HOBY iHiLioloTb CTBOPEHHS napyt Mix coBolo, a 3anuck cnapeHb Ha MoGisbHoMy
MPOCheCIiHOrO ETaNOHHOTO MyaituHoro cTakaapTy Sound|D MoXe po3paxyBaTi HailkpaLwii eksanaiiaep Ans By i TenedoHi / NPUCTPOT BUABNATLEA. , o ;
3aKPINVTM I0T0 B HaBYLWHVIKaX AN By b-SKOTO Yacy BUKOpUCTaHHS. KnauwiTs Ha “SoundID” Ha AoMaluHiit CTopiHui 3. OroBrieHHs NpoLmBK OTA: Moxe BuKoHyBaTCA epes gonatok IMORE MUSIC, nicnst Toro, sik nisui i nipaswia
nporpamy, 0B HanalLTyBaTY CBilt IepCOHaniaoBaHMit 3ByK. HaBYyLUIHMKA 3 €HaHI O/H 3 ONIHAM.

* ®yHkuii nopatka 1IMORE MUSIC APP MoxXyTb BiApi3HATUCSA 3aneXHO Bif MOBiNbLHMX

Teneqmms Ta onepauiitiux cuctem. [ins oTpUMaHHA AeTanbHoi iHgopwmauii, 6yas nacka,

3B'AXKITLCA 3 HALWOIO CIYXG010 0GCNYroByBaHHS KITIEHTIB.

Na

1MORE FAPAHTISI MPOAYKLIT

* LI obMexeHa rapaHTis He NOLMPIOETLCS Ha BiAMOBY BUPOBY BHACNIAOK HENPaBUILHOMO
BCTaHOBIEHHS, HEMPABUBLHOTO BUKOPUCTAHHS!, 3MIOBXMBAHHS, HELLLACHOrO BUNazKy, Headanoro
CTaBIeHHs, HEMPaBUIBLHOTO NOBOKEHHs! @60 3HOCY Bifl 3BUYAIHOTO BUKOPUCTaHHS abo
NOTipLIEHHS! CTaHy HaBKONMMLIHBLOTO CepejoBNLLa.

* LIt obMexeHa rapaHTisi He NOLMPIOETLCS HAa KOCMETUYHI NOLLKOAXKEHHS!, Y TOMY YUCTIi Ha
NOLLKOKEHHs hapbu, a6o Ha MOLUKOAKEHHS! IHLIMX KOMMOHEHTIB abo NpuUMiLLiEeHb, siki MOXYTb
BUHUKHYTU 3 ByAb-5IKOi MPUYMHI 3 BUXOAY 3 Najy BUPOBY.

* Lis obMexeHa rapaHTis € HeailCcHO NS ToBapiB, siki He BUKOPUCTOBYIOTLCS BiANOBIAHO A0

iHCTpyKUin TMORE.

* Lis obmexeHa rapaHTisi € HeqjiicHO Ta HeAilcHo Ans BUPOGiB i3 3MiHEHUMK aBo BiACY THIMU
CepiliH1MMM HoMepamMu Ta ANs NPOAYKTIB, siki He NpuaGaHi y aBTopyu3oBaHoOro Aunepa.

* LI obMexeHa rapaHTis NPUNMHSETLCA, SIKLLO BU NpoAacTe abo iHWNUM YMHOM nepeaaeTe Len
NPOAYKT iHLWI CTOPOHI.




